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UNEPOULE SURVINT

Oreste et Pylade n'’étaiect pss
plus unis gue Gustave Balavoine et
Gaston Durocher.

On efit compris, & la rigueur,
Oreste flanquant une pilled Pyla-
de, avant d’admetire que Gustave
pit donner une chiquenaude: 2
Gaston.

11s habitaient, tous deux porte 2
porte, sur le méme palier ; leure
deux chambres étaient contiguss.

Mémes gotits, les mémes manies,
la méme taille, lJa méme nuance

de cheveux, et ila poussaient le
souci d’étre semblables I'un 2 l'an-
tre jusqu’a posséder 1a méme myo-
pie,

C'¢tait entre eux, une de ces
amitiés d’'enfance que rien, semble-
t-i], ne peut troubler.

Un jour, Gustave était & s fené-
ire, fumant une cigarette et regar-
dent distraltement devantlui, lors-
qu’ad une fenétre en face, de l’autre
cbté de 1a rue, il apergut, derridre
le rideau de mousseline relevé,
une jeune personne qui lani parut
frafohe et souriante 2 souhait.

11 6ta son lorgnon, un peu intri-
gué, le frotta conscienciensement
pour enlever 1a buée des verres, le
remit sur son nez, et se dit :

—Je ne m’étais pas trompé, elle
est charmante !

De son cbté, Gaston était aussi 2
#2a fenétre, et lo sourire de la belle
d’en face 1'avait fruppé.

Lul aussi avalt fait le geate d’bter
son lorgnon pour en éolaicir les
verres, et il avait murmuré :

—Décidément, elle est ravis-
sante !

Lorsque les deux amis ge retrou-
vdrent en présence I'un de I'autre,
lis ne se parldrent pas de leur voi-
sine,

Ce fut leur premier seorst.

Ile sortirent ensemble et ge pro-
menérent longuement en devisant
de la beauté des femamos en général,
+ ot de la supériorité dela bruue aur
1a blonde — la jeune fille d’en face
leur avait paru brune,

Et ils avaient tous deux sembla
blement une pointe de mélancolie,
aveo un peu de fidvre, yu'ils dissi-
mulaient de lenr mieux,

Lorsqu'il rentrdrent, ils se préoi-
pitérent ochacun A leur fenétre...

Elle était toujounrs la, la belle
aux traits si purs ; et elle souriait
encore — sans doute parce qu’elle
les avait vu apparatire.

Guatave s’enflamma, et dit tont
haut:

—Je l'aime] ...

Gaston soupira ds son cbté éner-
giquement :

—Je Yaime | ...

Gustave pensa ;

I1 faut que je fasse savoir & cette
idéale oréature le sentiment que
j'éprouve !

Aussitét, il éerivit un billet pas-
sionné qui commengait par “ Ange
adoré ™ et se terminait par: * Mon
Ame, ma vie, tout vous appartient.”
Le corps dn poulet se composait
d'une * olla podrida ” de phrases
coneacrées ; * L'air que vous res-
pirez... Vivre & vos pleds... Etre
votre esolave... Baiser 1a trace de
vos pas...,” et autres gentillesses
de rigueur en cette circonstance.

Retiré dans sa chambre, Gaston,
lui aussi, avait saisi sa bonne plu-
me, et il avait extrait de son en-
crier & peu prés les mémes phrases
sentimentales.

La petite brune d’en face avait
deux esclaves de plus A son servi-
8e.

Elle en fut avertie l1e soir méme
oar Gustave et Graston, s'étant 1so
1és, profitdrent du moment od la
fenéire était ent’rouverte, pour lan-
cer chzoun son billet dans Ia cham-
bre de la belle.

Les deux amig, ce coup d'auda-
c8 accompli, n’en dormirent pas
de la nuit.

—~Va--elle se facher ?... se de-
mandait Gustave.

—L’durais-je froissée ?... se de-
mandait Gaston.

Et ils attendirent le jour avec
anxiété.

Elle ne parut point fAchée, oar
derridre son rideau elle souriait
comme d’habitude...

Ls lendemain, Gustave entrant
inopinément chez Gaston, ls sur-
prit en train d’envoyer des baisers
4 leur commune idole.

1 vit rouge.

Gaston gringa :

~—Tu Vaimes dono ?...

—Je I'adore !

—7Je l'idolatre !

—Nous sommes rivaux | | !

—Un de nous deux est de trop
sur cette terre 11!

—Ce sera un dnel & mort ! ... Jo
vous enverrai mes (émoins, mon-
sieur |

—Vous recevrez les miens, mon-
sieur !

Ils ge quittdrent aprés avoir
échangé ces fidres paroled...

Lo soir, tons deux se remcontrd-
rent & 1a porte de leur belle.

C'était la premidre fois qu'ils se
hasardaient en oc paradis. Mais
ila allaient se couper la gorge pour la
ravissante brune, il était bien juste
qu'ils le lui fisgent savoir...

Une grosse dame vint leur ouvrir
la porte.

—Madame, dirent ils ensembl e

nous aimons mademoisells votre
fille... Nous allona nous battre
pour elle... Nous venons aupara-
vant luf addresser nos adieux et
lui demander d’accorder son amour
auvainqueur.

—Ma fille | ’éoria la grosse fom-
me suffoquée ; infamie | ... Vous
m'insultez | ... Jo snis demoigeile! !

—Comment ? balbutidrent ils in-
terlogués : maie nos billets doux?...

Klle minandz en roulant des
youx de oarpe frite :

—C'était donc vous ?... Je les ai
regus... AL ! Gusiave! Ah] Gas-
ton ! ... Et elle poussa un soupir &
faire tourner un monlin & vent.

A oce moment, les amoureunx ap-
pergurent, prés de la fenétre, 4 aa
place habituelle...

Horreur 111 Ah! maudite myo-
pie 1

Ils apergurent...

Une deces tétes en carton sur
lesquelles on fuit les chapeaux I...

Gustave et Gaston avalent failli
se batfre pour un manequin de
modiste.

——cpreem

LES YEUX
DE LAPIN

Une opération vraiement mer-
veillense— nous racontent les jonr-
naux soientifiques, et méme les au-
tres— vient d’4tre pratiquée avec
un plein succds par un chirnrgien
de Londres, qui est parvenu 3 ren-
drela vue a une de ees malades
aveugle depuis cing an1 6es.

Le praticien en qudstion, qui
passe pour &tre un des maitres du
bistouri, a transplanté, au moyen
d’un instrument de son invention,
toute la partie antérieure de 1'eeil
d’un lapin vivant, qu'il est par-
venu A greffer exactement sur le
globe oculaire de sa malade.

Plusieurs médecins assistaient a
Popération. D'abord, absoulument
soeptiques, il ont été bientdt obli-
gés de reconnattre lasucedsmiracu
leux de 'opération.

Ceoi est un résultat absolument
merveilleux. Mais ce que les jour-
naux scientifiques ne nous disent
pas—et c’était pourtant bien inté
ressant—o’eat si la femme aveugle,
ayant recouvré la vue, voit les
choses et les gens en lapine ou en
femme.

Lx CANARD a voulu combler gette
lacune, afin d’éviter aux pauvres
aveugles des déceptions cruelles.
Et il a envoyé un de ses reporters,
au flair trds fin, 3 Londres, o il a
pu examiner et interviewer la
jeune femme en questicn,

L'examen, d’aillenrs, a 6t6 aussi
rapide que concluant.

Voici exaotement comment le
xeporter s’y est pris.

Bn oausant de choses et autres
aveo la dame, il a, sans avoir l'air
de rien, tiré de Ia poche de son
pardessus :

D'abord, un plat en porcelaine
émaillée qu’il & poeé sur le guéri.
don.

Puis successivement :

Un couteau de cuisine.

Ensuite, des pommos de terre ot
des oignong crus, qu'il s'est mis,
toujours en causant, & éplucher, 2
ocouper et 2 jeter dans le plat.

Au troieidme oignon, la dame
c'eat levée effarée, en criant:

—En gibelottel... Jamais e la
viel '

En bondissant sur tous les meu-
bles, elle est allée se blotiir sous la
commode.

L'épreuve était concluante. Le
reporter a imun édiatement télé-
phoné & son journal afin qu’il pré-
vienne ses aveugles, et qu'ils sa-
chent & quoi ila s’exposent si on
propose de leur rendre la vue 2
I’'aide d’'yeux de... n'importe quoi,

Non, mais... vous voyez-vous,
par exemple, rendu A la lumidre
avec des yeux de chat et ne plus
pouvoir voir un petit tas de cendre
dans un coin, sans avoir des en-
vies...|

el - @

Le mattre,—Jeannot, peux-lu me
dire ce que c’est qu'un intendant ?

Jeannot, — Un intendant, m’sieu,
c'est un homme qui se méle de ce qui
ne le regarde pas.

Le maftre.—Comment es tu arrivé
& croire cela ?

Jeannot. — C'est, m'sieu, que j'si
regardé dans le dictionnaire etil y
est dit qu'an intendant c'est un hom-
me qui s'occupe des aflaires des au-
tres,

Hotel le Grand Café Parisien

M. Jos. Gravel a le plaisir d'informer
ses amis et le public qu’il vient do faire
I'aequisition de ’hotel bien connu “ Le
Grand Cufé Parisien,” ci-devant tenu
par M. Ls Gaudreau, nu No 1899 rue
Ste-Catherine, coin 8t-Dominique. Cet
hotsl a 6t6 compldtement remis 4 neuf;
c'ent le aenl ol l'on peut 8¢ procurer, a
toute heure du jour et de la nuit, des pe-
tits diners fins gervis 4 la carte, faits
avec un gofit exquir 2 des prix trds mo-
dérés, ainsi que vins, liqueurs et ciga-
red de choix, Dinera pour 10 ou 12 per-
sonnes, servis aux résidences privées,
dans 16 minutes d’avis,

La cuisine est sous la direction d'un
chef frangais de renom. Entrée privés,
179 rue Bt-Dominique. Une visite est
sollicitée.

POUR TOUTES PLAIES

ET BRULURES
n'usex que du Céldbre On-
guent de Pin Parfumé.
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LE BIZARRE
CORRESPONDANT

Dimanche goir, je remontais
oh | que mélanchojieusement | — le
bonlevard Saint-Michel.

(Vieille coutume que j’ai oon-
tractée de passer toutes mes soirées
du dimanche au quartier Latin,
J'arbore une mine lugubre dans
les brasseries, ef quand les gens
me demande * ce que j’ai,” je ré-
ponds sur un mode triste : * C'est
ma jeunesse qu'on enterre | ”

Je remontais donc le boulevard
Saint-Michel, quand un collégien
m'aborda, le képi & la main, le gou
rire sur les ldvres (un sourire un
pelit peu géné) :

—Pardon, monsisur, fit-il, vous
plairait-il pas, sans vous déranger
beaucoup de me rendre un gros
gervige ?

—8i, en effet, celte entreprice ne
doit me déranger en rien, vous me
voyez tout 2 votre dieposition. De
quoi g’agit-il ?

—Tout simplement de me rentrer
au lycée Saint Louis. Devant le
censeur, vous prendrez congé de
moi, vous me ferez mes adieux,
comme si vous étiez mon oncle et
correspondant.

—Mais pourquoi, mon jeune
ami, me choisiscez-vous de préfé-
rence & tout autre ?

—A cause Monsieur, de votre air
grave et sérieux.

On a beau ne pas éire fier, une
islle réponee flatte un homme.

Nous voild partis, le potache et
moi. Le potache enchanté et moi
vénérable.

Dane le parloir, devant le cen-
seur qui préside & 1a rentrée des
éldven, je redouble de ¢ respecta-
bility.”

—Bonsoir, mon neven,

—Bonsoir, mon onole.

—Travaille bien, mon neven,
ot fais en sorte de n’étre point collé
dimanche. Que ta devise soit oel-
le de Tacite : ** Laboremus et bene
nos conduisemus,” car, ainsi que
I'a tras bien fait observer Luocradce,
en un vers immortel : * Sine labe-
re et bona conduita, arrivabimus
ad nihil” Bt, surtout, sois poli et
oonvenable aveo tes mattres: ** Max-
ima pionibus debetur reverentia.”

Le pauvre potache, durant oe
¢ 1afus,” semblait un peu géné de
la cuisinidre latinité de son oncle
improvisé, Tl risqua un timide-
ment définitif * Bonsoir, mocn on-
clel »

A ce moment, je ne sais gquelle
démoniaque idée me sourdit & la
oervelle. Je venais d’apercevoir,
- luisant sur le gilet du potache,

davantage. Il s'enfonca vivement
dans les téndbres du oorridor, et
j’ai comme une idée que dimanche
prochaln, #'il s’improvise un oor-
respondaat, ce ne sera pas & moi
qu'il s’adressera.

DEVINETTE

Faust.—Voici Marguerite,

On est Méphistophelés ?

—Moi, j’ai couché dans une caver-
ne de lions |

—Avec les lions ?

~-Non, bagasse! J'avais fait sortir
les lions pour ne pas attraper des
puces,

Dans les coulisses de I'Eldorado.
Un artiste 4 son camarade.

~—Sais-tu pourquoi il y & une grande
différence entre Rabelais et Othelio?

—Non.

~—Eh{bien, c’est que le premier
¢tait un bon vfvant, tandis que P'autre
n’était qu’un mauvais Maure !

—Ale l...

M Zotiqué Roy, le restaurateur bisn
connu dont I'établissement est situd au
coin des rues Mont-Royal et Bleury,
vient d’ajouter une annexe a sa maison,

ur donner pleine satisfaction aux
icyclistes las de pédaler. Ces mes-
sieurs trouveront 1a tout ce qui convient

ur les reconforter et pour abriter
eurs machines. C'est une fraiche oasis
pour les promeneurs. On y trouve des
consommations de premier choix et des
repas plantureux et succulents & des
prix trds modérés. Le Cawamp se fait
un devoir d'indiquer la maison 3 ceux
qui, par hasard, ne la connaissent pas.

une superbe chaine de montre en
or. -

—Comment! m’oriai-je, tu em-
portes ta montre au lycée! Ne
saie-tu pas qu'da Romes, 3 la porte
de chaque école, #e trouvait un
fonctionnaire chargé de fouiller les
petits 6ldves et de léur enlever les
sabliers ou olepsydres qu’ils dissi-
mulsient sous leur toge ? On appes
lait cet homme le *‘scholarius de
trousator,” et Salluste avait déja dis
2 ocette épogue: “Chronometrum
juvenibus discipulis, procurat dis-
traotiones. Remets-moi ta mon-
{re. ’

Mais, mon ongle...

—Remets-moi t& montre, te dis-
jo! .

Le censeur intervint

—Remettez votre montre 2 mon-
sieur votre oncle. D'ailleurs, vous
n'en aves nul besoin au lycée.

Le potache commengait 4 épron-
ver de sérieuses inquiétudes pour
son horlogerie, quand, touché dans
mon cceur de cette juvénile an-
goisee, je dis:

—Allone, mon enfant, garde-ls,
ta montre; mais qu’elle soit pour
toi le aymbole du temps qui fuit
ot ne saurait se rattraper: ‘“Fagit
irreparabile tempus...

L'adolescent n’en 6couta point

(hapeatx! Chapeaus!

CHAPEAUX EN PAILLE,
Plusieurs différentes formes & choisir.

CHAPEAUX EN SOIE, haute forme.

CHAPEAUX EN FEUTRE, nouvelle forme,
nouveau style, derniére mode, & des
prix défiant toute compétition.

Cravates, Gants, Cols, etc, etc.

SPECIALITXE : Chemises sur mesure,
de 818 & 324 la douzaine, coupe garantie.

GENEREUX & CIEKE

227 RUE SAINT-LAURENT
Telephone Bell, Main 2121
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LE KISSING BUG

—

Cette bibite dégoQtante, mais com
mode, a fait son apparition 3 Mont-
réal, et tout le monde s’en sert plus
ou moius.

X... est arrivé chez lui avec un ceil
poché et a expliqué 4 sa femme qu'il
avait été mordu par un Kissing Bug.

Une mére de famille qui a trois
grandes filles 3 marier, nous é&crit
quellé entend des bruits de Kissing
Bug derriére toutes les portes, quand
il y a des gargons 2 veiller.

Un Faubourg-Québec, qui est allé
chez un dentiste ordinaire, au lieu
d'aller & I'Tnstitut dentaire, s’est fait
baiser de $15.

—

Les Poissons de Gaspe

Montréalaise. — Quel est le plus
beau poisson & Gasyé?
Gaspésienne.—C’est le Maquerean,
_mademoiselle, c’est un trés joli pois
_son ayant sealement un ceil.
Montréalaise. — Seu'ement un ceil,
dit-elle, toute surprise, cest drdle,
paticiils enontdeux ...
EFFET UNIVERSEL
A tous les Ages,le BAUME RHUMAL
soulage ot guérit sans effort. 86

iL LE SAVAIT

Un Canayen qui se croit plus fin
que toute la police ensemble, disait
l'autre jour:

—Je m'y connais en physionomie;
je n'ai qu'a regarder un homme pour
dire immédiament quelle est son oc-
cupation. Voycz-vous ce gargon, en
face de nous, je parierais n'importe
quoi que c’est un barbier,

—Vous vous trompez, répondit
un de ses amig, cet homme est bou.
cher,

—Impossible, vous n'avez jamais
viu un boucher avec des mains aussi
blanches.

—Peut 8tre, mais cela n’empache
pas que c'est un boucher.

—Comment le savez-vous?

—Je me suis fait raser par luvi la
semaine dernidre,

Vendredi dernier, la population de
Montréal, des délégués de toutes les
parties de la Province de Québec, des
reprégentants autorisés de tout le
Canada, ont conduit 4 son dernier
tepos M, C. A, Geoffrion.

Sir Wilfrid perd en lui son conseil-
ler le plus intime ; tous ceux qui 'ont
connu, un ami précieux; le barreau,
le plus brillant plaideur que le Canada
ait produit; le district libéral de
Montréal, un homme que M. J.I, Tarte
remplacera difficilement ; et Lz Ca-
NARD, le Capayen qui, avec Berthelot,
lui a fourni le plus de bons mots
depuis zo ans.

R I P
L
CES AMOUREUX

Oan a souvent dit que 'amour rend
les hommes bétes, Si on en veut une
nouvelle preuve on la trouvera dans
I'épitre suivante qu'un Canayen du
Beaver Hall 4 la Melasse, adresse 3
'som rival pour le supplier de lui céder
sa place auprés d'unc ** bonna fille.”

Montréal, 14 juillet.
Cher rival,

Je sus I'ami de la fille que te va
avec, elle est cher pour moi, elle ma
donpé son Ceur. Eile est bonne pour
moi, je te demande de pas sortir avsc.
Elle ma dit qu'elle était fidelle pour
moi, ¢ moi je -sus fidelle pour
elle. C’est une bonne fille pour tout
le monde. Avec moi elle a toujours
é1é bonne. Ede ma di que ten était
fou mais quelle ne voulait plus de toi,
Dimanche au soir tait sorti avec, elle
me I'a di.

Au revoir mon rival,

B. A.

Bien Interprété

Un prédicateur célébre recevait
beaucoup de lettres des membres de
sa congrégation, et avait I'habitude de
s'en servir davs ses sermons. Ces
lettres traitaient ordinairement de su-
jets religieux, et le plus souvent de
mandaient des conseils.

Un matin il en trouva une parmi
son courrier qui ne contenait que ce
geul mot ¢ Fou,”

Il communiqua le fait & sa coogré-
gation et ajouta tranquillement :

Il arrive assez souvent qu'un
homme é&crive une lettre et oublie de
la signer, mais c'est la premiére fois
que je vois un homme signer son nom
et oublier d’écrire la lettre.

PAUVRE P’TIT MARTYR

Un jour Mousieur le curé de.........
demandait 4 une de ses piroissiennes
si son p’tit gargon faisait des progrés
4 Vécole.

—Ah | oui, Monsieur le curé, dit ]a
mére, j'en sus ben contente; pour
preuve, venez donc voir la belle petite
image qu'il a gagné; c'est un beau
p'tit martyr qui a dessus. Venez voir,
Monsieur le curé, il I’a pendu aprés
le mur.

La mére entre dans la chambre et
apergoit les pentalons de Johnny
pendu par-dessus I'image,

—Johnny, dit-elle,

= Oui, mouman, quoique tu venx ?

— Ben viens donc vite Oter tes cu-
lottes pour montrer ton beau p'tit
martyr & Monsieur le curé!

Ca me fait malici
Ca me fait malla

L'autre jour en allant 3 Maison-
neuve en tramway il y avait u ‘e grosse
dame assise prés de moi, en face de
laquelle se trouvait un gros mounsieur
qui paraissait Fadmirer tout en fu
mant son cigar.

Le conducteur passe et madame lui
demande :

“—Veuillez done, 8, v, p., dire 3
monsieur qu'il cesse de fumer car ¢a
me fait mal ici,” dit-elle, en se frottant
I'estomac. -

—*—Monazieur, dit le conducteur,
cessez donc de fumer, madame dit
que ¢a lui fait mal ici.”

Le monsieur répondit :

¢ Dites lui qu'elle descende elle, ga
me fait mal 14.”

VOTRE RHUME OBSTINE

sera cerlainement gu&rt par
Pemploi du Sirop. et des Bons
bons de Pin Parfumd, '

UN BON MOYEN

Rostand l'auteur de “Cyrano de
Berjerac ” a trouvé une jolie manidre
de faire taire' les bavards. Il 'y a
quelque temps an critique lui disait :

¢ Je considére que sous le rapport
des situations dramatiques Alexandre
Dumas pére avait un grand avantage
sur vous.” T

“Iln'y a aucun doute,” répondit
Rostand, “ mais cela est insignifiant
comparé 4 un autre avantsge qu'il
posséde-”:

"¢t Lequel monsieur?

Tous ses critiques sont morts.”

AUX CORRESPONDANTS

Un nombre considérable de corres-
pondances est jeté au panier, parce
que nous avons pris pour régle inva-
riable de ne pas publier de personna-
litds, '

Notre bonne foi a &té surprise en
plusicurs occasions et nous ne vou-
lons plus nous exposer aux mémes
désagréments. '

Tous nos correspondants sont priés
de ne nous entretenir que de faits pu-
blics et d'un intérét général.

Le veuf X... bien connu pour sa
peignerie, va chez un dentiste bien
connu aussi pour sa chéreté. Il veut
ge faire arracher upne dent.

—Voulez-vous que je vous endor-
me? ' '

—Non; aprés l'opération, seule-
ment ?

—Aprés I'opération ?

—Oui, quand ¢a sera le moment
de payer.

v @ e

YVoilld co que I'on gagne A aller dana
les petites places. On a le temps de
dormir‘et de réver avant d'dtre servi.l

Allez au P'tit Windsor, 101 rue St-
Laurent et vous serez toujours servi &
souhait, comme des princes.

Joe Poitras a I'eeil ;A tout, et personne

ne se plaint,



Produits Frangats
couronnés par1’Acadé-
mie de Paris.
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COUAC

Sir Wilfrid Laurier et I'henorable
Joseph-Iaraél Tarte sont deux hommes
qui promettent beaucoup.

A la conférence de La Haye, I'An-
gleterre et les Etate-Unis s’entendent
sur un projet de paix universelle, pa;r-
ce qu'ils s’imaginent pouvoir donner
une raclée 4 tous ceux qui ne Yaccep-
teront pas.

Dans uae grande paroisse de la
rive sud, il y a un jeune Peigne qui
croit que *charité bien ordonnée
commence par $0i,”

' Dans une élection de bazar, il a tra-
vaill¢ pour la jeune fille dont le pére,
disait-il, avait assez d'iufluence pour
le faire nommer gardien d’'un pont. ~

Espérons que ce jeune Peigne va
etre comme le pont de Québec, qz'il
va 8tre ‘‘suspendu” pendant une
dizzine d’années encore.

1er Cercleux,—C’est au Yakon, je
crois, que les nuits durent plusieurs
mois.

ae Cercleux.— Quel riche pays pour
une partie de *“‘draw poker.” Dugas
doit-il s’en donner.

Le tribunal civil du district de Gas-
ter, en Suisse, aura i s’'occuper ces
jours prochains d'un intéressant pro-
cés: il p'agit d'une fiancée... de
soixante-dix-huit ans, veuve qui, aban-
donnée au moment de convoler avec
son prétendu, un veuf de cinquante
ans, intente une action 2 ce dernler.

Qui donc parlait du désarmement ?

Comparaigon risquée.

L'explorateur. (racontant). — Et
nous voild en train de hacher dans
les glaces & tour de bras pour nous
frayer un chemin, mais toujours sans
apercevoir le navire que nous avions
quitté, le froid augmentait toujours...
Nous étions sur des charbons ar-
dants |

La Féte du Travail 2 Québec

Cotte année lcs ouvriers de Québec
veulent éclipser lours confrires de Mont-
réal pour célébrer la Féte du Travail.

Il y aura une grande procession dans
laquelle figureront toutes les sociétés
ouvridres de Québec et étrangdres, avec
plusieurs chars allégoriques. Dans I'a-
pris-midi, il y aura une grande fite
champétre, durant laguelle des discours
geront prouoncés par des orateurs dis-
tingués.

Pour cette occasion unique, 1'Union
Typographique Jacques-Cartier a déeidé
de faire une excursion par le P'acifique
Canadien. Les billets se vendront §2 25,
aller et retour, et seront hons pour partir
de la Gare Vigor samedi soir, le 2 sup-
tembre, 4 11 heures, ot dimanche, le 3,
2 8:30 et 11 p m., pour réevenir par tous
les trains jusqu’d mercredi, lo 6 septéem-
bre inclusivement,

Qu'on go le dise,
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DE L'ARCENT A L’'EAU

—Qu’est-ce que c'est que toutes ces histoires 14 ?
—Des affaires pour creuser le chenal.

E——

T

DROLERIE

Cueilli dans un roman :

 Gontran restait sur la jetée en
proie & la plus douloureuse émotion
pendant que disparaissait le bateau
qui emportait tous ses réves, ses plus
chers espoirs, son cceur, trois mille
sacs de farine et cing cents tonnes de
charbon,”

Durand a une femme trés bavarde :

—Ilya pourtant, disait-il récem-
ment, des mois o elle parle moins
que dans d’autres.

—Ah'| lesquels ?

—Le mois de février, par exemple 1

~Pardon, madame, il me semble
avoir déjd vu ces mignonnes petites
bottines.
—~C'est possible; c'est peut - 8tre
vous qui les avez faites.

Un petit gargon écrivant un jour
une composition sur le zébre fut invi-
té 4 décrire l'animal et 3 indiquer
son utilité, Aprés avoir bien réfléchi,
il écrit ce qui suit:

‘ Le zébre est un annimal ressem-
blant au cheval, sauf que sa robe est

rayée,
11 sert principalement 4 illustrer la

lettre Z.”

Bpreuve ratée:

Mme Calino.—Que tu es donc né-
gligent, pourquoi as-tu laissé tratner
toute cette monnaie sur la table, hier
soir !

M., Calino.—C'était pour éprouver
Ia probité de notre nouvelle bonne,

Mme Calino. — Et comblen d'ar-
gent y avait-il ?

M. Calino.—Ah | voild, c'est que
j'avais oublié de le,

A I'hopital :
Le docteur s'approche d'un lit et

‘| {ate le pouls & un patient:

—Ah 1 ah! s’écrie-*-il, il va mieux
qu'il n'allait hier.

—C’est vrai, docteur, répliqua la
garde-mealade (l'infirmiére), seulement
ce n'est plug le méme maltade : 'autre
est mort hier et celui ¢l V'a remplacé,

~—N'importe, continuez toujours le
méme traitement. '

La visiteuse.—Votre voisine ne pa-
ralt pas avoir beaucoup d'amies.

La maitressse de maison.—Non ;
je voudrais bien savoir comment elle
s’y prend.

AUX VOYAGEURS

En voyage rien de mieux

ue d’'avoir
dans sa valige uno bouteillo

RHUMAL. © BAUME

SOUETS AT
10 SUULPTURE

Au Capital Actions de $50,000

La_proohaine distribution Jd'euvrazes d'urt =o
fera & Québee, Jeuli, Io 24 Aot courant.
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Prix du billet, 2%, 508, ot $lan,
En vente partout.
J. Cochentaler, 131 Et-Tacques, azont winéral
pnNur M?nitrén . .
ous fairons remarquer au public gae Iy o
oiéié a € € entidreinent n.-rnnd'uc. !.ul -:rvrl.::nr:;l'-:-l
au complet & €6 changé et M. Tinnthé Arehamn-
bault ¢n st aujourd’nai lo wérant. Prochaine-
ment,nous comwmonc.erons Pouvertitie des cour.:
publies et gratuite.

"ELDORADO”

CAFE-CONCERY FRANCAIS. Genre Parisicn.
Etablissomont unique on son genre A Montréul,
Coin CADIEUX et Ste-CATHERINE

Bemaine commengant le 24, Jyu| LLET

UN FUTUR SUR LE GRIL

Updrette en un nete,

Un Beau-Pere Embarrassé

Varudeville en un acto.

RITA ne SANTILLANE, womumncuse Parisicnne.
ANGELE D’ARCY, romancidre.

MARCELLE DUCAS, cominue-ezeent riguy,
FREJCUST, comigue: las DELVILLE, duett'stes

Chaqne .iou;. Matinéo: 2} bre. Soirée: « bre,

Entrée libre et gratuite au Parterre,
Galerie, 10¢. - - l.oges 25¢.
Loge entitre, $1.00.

Salle magnifiquoment aérée,

TéL. Bell Est 1621,

Directenrs-Prop.: A. Boiron, F. X Bilute
Régistour: 85 Durantel ihuteaa.

J. BRUNILT
Mannfacturior do

MONUMENTS EN MARBRE ET GRANIT

Propriétaire de Carridres do Grani: Rouge,
Rose ot (ris.
Quvrages do Liitisees et de Cimetidres. olg.,
de toutes descrintions, en gros et en ol §tnil,
Ketimations données sur dewmande.
Burcau ot Atolicrs :
COTE-DES-NEIGES, Montréal
Tout pras de I'entréo prlm-irn'lo du Cimetidre.
TrLEPHONE BRiL: Uir 1466
(Conpection gratuiie pour Montréal).

Serviee parfuit.

J05. LAMOTREDR & C&

Marchands-Tailleurs

Habillements en Tweed importé do
$14, $16, S18, §20 et 325,

1615 Ste - Catherine
Coin de la Rue St-Hubhert
+MONTREAL

TEL. DES MARCHANDS 292
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de Paris.

CORRESPONDANCES

Montréal, 20 juillet 2899,

Mon cher CANARD,

Je crois réellement que tu te fais
vieux ¢t que tu as entiérement aban-
donné tes courses & travers notre
bonne ville de Mor.tréal. Donc, com
me moi, tu vieillis, mais, quoique le
dicton veu! qu'en vicillissant I'on ac
quiert des cobpaissances, puisque tu
t'es cabané, tu n’as pas appris la
grande nouvelle, car les grands jour
naux ne l'ont pas publiée. Tiens, je
nc veux pas te tenir sur les épives
plus longtemps et voild : tu as peut-
tire entendu parler d’'un grand pa.heur
qui vivait il y a bien longtemps et qui
s’appelait, je crois, Paul. N’est-ce
pas que tu t'es mis dans Ja caboche
que c'était un homme, ¢h bien ! tu te
trompes, mon vieux, car les éminents
Echevins de notre grande ville de
Montréal viennent, dans leur sagesse,
de décréter que c’était une femme ot
Yon fait ainsi afficher partout, sur le
parcours de la rue qui se nommait au-
trefois ¢ Rue Si-Paul.” 11 est vrai que
nous, pauvres Baptistes, ne connais-
sons pas grand chose de I’Histoire et
des transformations que le temps peut
opérer, mais, dans mon gros bon sens,
j'al de la misdre A croire 4 celle-13,
pourtant il le faut bien, puisque nos
grands hommes nous 'assurent. Aussi,
tu peux voir Paffiche *Ste (Sainte Pau/
Paul) A l'encoignure de toutes les
rues interceptant la soi-disant Rue
St-Paul,

J'avais bien raison de te dire en
commengant que nous vieillissons :
nous ne suivons pas le progrés, mon
vieux, allons, revcillons-nous,

Sur ce, je te serre la patte.

Bizn 2 tol, _
VIEILLARD.

Note de la Rédaction.—Le CANARD
ne se fait pas vieux, mais cosmopolite.
Avec la belle saigon il revient dans
ces parages ot se promet de servir la
soupe chaude 3 la Compagnie des
P'tits Chars qui massacre les enfants
de nos méres et aux échevins qui
massacrent la langue de noa péres,

Montréal, 18 juillet 1899.

Mon cter CANARD,

Un de mes amis vient justement de
me télégraphier Ja suivante que je te
transmels sans commentaires et sans
rien exiger en paiement.

Deux Québecois, des purs, se chi-
caoent.

~—Va an diable.

~Tu dis que?

—Tu ne ferais bien plaisir en allant
rendre visite & messire Satan,

—O1 trouverai-je ce Monsieur?

—Mais chez lui, en enfer.

—Il n'y a pas d’enfer.

—AhT11 )

—Par conséquent le dieble n'existe

as.
v —Combien paries tu 1a-dessus ?

—Cinq piastres.

— Ajoutes-en vingt, et je te prouve
rai que le diable n’est pas un mythe.

—Marché fait.

Sur ce noa deux fous partirent pour
Montréal, non par monts et par vaux
comme les anciens chevaliers, mais
par le C. P. R.  Arrivés, ils se ren-

UNE INVENTION

‘ CANARD ”

Moyen économiqne pour ne pasavoir chaud, (MM. Marion & Marion

s’occupeut d'obtenir un brevet.)

HOTEL RIENDEAU

Lax maison par excellence pour les touristes,
Balcons et terrasse.  Vastes salons, chambree
rllehement meublées, Bervice de premiérs
classe,

Bn face de I’Hbtel-de-Ville etdu Palalsde

ce,

A quelques pas des bateaux et des gares de

Semins de fer,

38 ot 80 Place Jac-Cartier
Jos. Riendeaw.

J. U. FOUCHER & CIE
1588 Rue Ste-Catherine

Poéles & Gazoline, & $2.50
Poéles & Gaz, $5.00

Lo meilleur marché au pays
Poéles de cuisine, & $5 et plus
Poéles & I'Huile sans maches

Lo plus Grand Stock en Canada,
Echange et conditions faciles.

Un piano droit tout neuf, valant $350.00
pour $130, Un pianocarré pour $25.

DESSIN \f"\
—

-

T

dent chez un célébre spirite du nom
de X.

—Nous aimerions i voir le diable,
pourriez vous nous le montrer ?

—Comme vous y allez }

~ Clest un pari.

—Oh, en ce cas je ne puis vous
satisfaire. Confidenticllement : entre
nous, je montre bien le portrait du
diable, mais je ne 'ai jamais vu.

—Au revorr,

—Au revoir.

En sortant. Le sceptique:

—Ou allons-nous ?

-~Au presbytére,

Le curé, chez qui nos deux fous
allérent, jura que le démon existait,
et qu'il (le curé) risquerait sa téte
pour soutenir ce fait; mais qu'il ne
Pavait pas vu, n’ayant jamais affaire
a Jui,

Tous ceux 3 qui nos deux paricurs
demandérent des renseignements sur
Satan répondirent sur me&me ton, si
bien que le croyant & Lucifer était
décidé & payer le pari, lorsqu’un ha-
sard les sépara, Cinq ans plus tard
ils se rencontrérent fortuitement; c’é-
tait hier. Aprds les premiéres effu-
sions passées, l'incrédule tira grave-
ment $,5 co de sa poche et les offrit
4 son copain.

—Qu'est-ce qui te prends ?

~Te rappelles tu de notre pari?

—OQui.

—Eh bien ?

—Tu as vu le diable ?

—Non, mon cher, mais je suis ab-
solument convaincu qu'il existe.

—Conte-moi ton aventure,
—=—C’est bien simple. Je me suis
marié en g6 et...

— [T ———

—Je comprends, ta femme t'a?...
—Oh non, pas ma femme, (en
grincant des dents), ma belle mé-
rel!l .
CHaMEAU,

Dr H. LANTIER

Chirurgien~Dentiste

1724 rue 8te=-Catherine
MONTREAL

LERAIRLE FAUCHILLE

1712 Rue Ste-Catherine

Dictionnaire Larousse, un fascicnle
par semaine 18 cents, Panoramas: Pa-
ris In nuit, Paris s’amuse, Paris instan-
tané, Lo nu au salon, La cote d’azur, Lo
nu ancien et moderne, 25 ceats chaque

PATENTES
OBTENUES PROMPTEMENT

_ Avoz.vonrune idén? Bloui, demondex notro
#Gukia den Inventeura, pour savolr comment
s'obtiennent los patentes. Informations fonrnies
gntullemnm.n.:‘ll ',i\n;oxv& alﬁ:ll;:.\'.'f‘ﬁxﬁeru
. co New Yor! 0, Mon' 3
Bureaux: § 0 e Bulld » Washington, D. G

UN BEAU TEINT -
vous sera assuré par Pusage
constant du Savon_  de Bin
Parfumé.

“ELECTRIC PILE CURE”

Préparé par JO8. MILLER
17 Ruelle ROLLAND . Montreal

Guérit positivement toutes sortes
d"Hcémorrholdes dansl'espace
d’une heure.

Voioi, entre plusieura gutres, un certi-
ficat qui témoigne de la haute valeur de
ce remdde:

Br-IxeNrr, 9 marm 1899,

Jo, soussigné, certifle quo j'ai souffort des Mé-
morrhoides depuis quinze ans, ot que j'al fait
usage de tout espdce de remddes qui m’dtait re-
commandés et sans bon résultat. Jo cortifie
qu'une gsule bouteilie préparée par M.Jos. Miller
m’s complotemont gnérit, ot jo me platt A lo re-
commander 3 tout ceux qui souffrent eomme mol

J. W. Ducar, Ingéni
148rue St-Philippe. Dép't da Fou, St-Heor

Priz: 50 Otsla Bouteille.
En Vente Chez J. L, KING,
2134 Rue St-Antoine, Montréal.
mentionnes Lx CAXYaD.

La fabrique de sacs en pa- a
pier, pour épiciers, de . 4

E. B. EDDY & Co {
fait anjourd’hui concurrence §
sur le marché A tous les an- 4
tres articles du m8me genre. §

La CIE E. B. EDDY
donne du meilleur papier,
vend & meilleur marché et )
accorde un escompte plus §
élevé zue toutes les autres, |
k _Téléphonez au No. 1619,
ol donnez vos commandes ~ §
Coin des rues Latour et

_ Ste-Gen




Pour Ia cure des vieux Osatarrbes,

sduvres la poltrine avees

L'INVITATION A
NE PAS DINER

Les sept ou huit étages furent es-
soufflants & gravir,

MM, Rédidze et Fondazur péné
trérent avec un léger retard dans la
délabrée mangarde de leur amphy-
trion, M. Duapoussin,

Les conviés étaient avertis de la
négative bombance qui les attendait.
Il était convenu que le ‘menu” se
rait digne de son nom restrictif en ce
sens qu'il se réduirait 4 totalement
rien.

On prit place autour de la table
déja toute desservie et lillusoire fes-
tin aussit6t commenga par l'absorp-
tion d'un potage inexistant.

Expliquons ici que les trois com-
mensaux étaient d’anciens * nourri-
risons ” des rauses, expression clas-
sique, mais légendairement empreinte
d'ironie,

M. Rédiéze, se croyant un sympho-
niste ** consomamé ” ne récoltait de Ia
culture des * sons” qu'un pain quoti-
dien symbolique.

M. Fondazur s’adonnait au contra:
dictoire exercice de vivre en pcéte
parnassien, Ses longs cheveux
étalent ceux qu'il se faisait,

M. Dupoussin, peintre d’atributs
pour saile & manger, gouachait no-
tamment des volailles et gibiers
lezguels, bien que pris ** sur le vif,”
avaient le défaut de n'asumer aucune
signification posthumement culinaire.
Jamais M. Dupoussia n'avait pu sul-
vre jusqu'au bout l'intéressante évo
tion libre échangiste et monétaire que
parcourt une victuaille pour passer
de ’esthélique picturale a2 des états
autritifs.

Le méme M. Dapoussin ayant
autrefois juré de brosser probable-
ment les décors d'un opéra que M,
Rédicze et Fondazur élvcubreraient
peut 8tre, en collaboration, la triple
intimité sétait conclue au cri fameux
de: .

¢ Place aux jeunes | ”

Il s’ensuivit une ére de privations
tellement persistante Jue M. Dupous-
sin résolut, enfin, de commémorer la
situation par cet imaginaire petit
repas allégorisé comme cela, sans
fagon, sur le pouce,

La causerie resta d'abord languis-
sante ainsi qu'il arrive au début de
toute agape et, surtout, durant les
préliminaires d'une fictive réfection.

—D’on vient cette ombre de tapio
ca ? — fit pourtant M, Fondazar,

—ZElle est vraiment d'unc impalpa-
bilité charmante |

—Ma foi!l répliqua modestement
M. Dupoussin, j'ai commandé notre
non-diner au ** Veau qui ne téte pas,”
restaurant assez connu du monde ar-
listique et littéraire.

e

L’immatériel bouillon fut suivi d’un
plat de poisson A linstar de ceux
d'avril. C'était un trongon supposé
de serpent de mer servi dams un
vieux numéro du Cunstétutionnel,
La copversation, alors, quelque
peu s'anima, On applaudissait parti-
culidrement aux traits d’humeur dont
le rédacteur * d’entre-filets ” chargé
dela cuisine de Yancien journal avait
assaisonné la description du fabulenx
ophidien océanique.
La contemplation d'une large tran-
che de porc frais, autrefois peinte
“ de chic” par M, Dupoussin, figura
le 101i ot déchalna la gaieté générale.

—On dirait du nevex de beeuf ! ex-
prima M. Fondazur.

—On en mangerait] convint M.
Rédiéze.

Le dessert alla de soi. Ces mes-
sieurs représentaient autant de ** fruits
secs ” et sur les traditionnels ** quatre
mendiants " ils étaient au moins trois.
Quelques vers débités par M. Fon-
dazur dét:rmicérent lillusion que le
fromage marchait tout seul,

La partie bachique ne fut pas
moins brillante :

—Tout est vain! avait philosophi-
quement proféré M. Fondazur.

Grice & cet a-peu-prés vinicole
et biblique, la griserie morale ne
connut plus de limites, Les bavar-
dages, les effusions allaient erescendo

M. Dupoussin rappelait les cons-
tants et décisifs insuccés de jadis.

—QC'¢tait le mauvais temps | regret-
ta M. Rédidze.

——Jai échoué comme un simple
homme de ; énie, proclama M, Funda
ztr ; et pourtant — ajouta-t-il en se
frappant le front d'un _coup sec — et
pourtant, il n'y avait rien 13 I..,

Les esprits emballés de ]a sorte, on
se persuada que le chlménque ban-
quet ne pouvait dignement se ¢.6turer
que par un fort semblant de liqueurs
assorties, On huma 1’hypothése de
quelques rhums resiés 4 la Jamzique,
on se complat 4 des idées de fines-
champagunes, d’une finesse de parfair
irréc! ; outrant, enfin, I'apparencs
d'orgie on feignit un abus des sugges-
tifs é ixirs disiil.és par les Chartrenx,

C'était par trop de simulée intem-
pérance |

Successivement les psendo bousti-
failleurs rou!érent sous la table. M
Fondazur était gavé d’inatition, M
Dupoussin bourré de vide et M Ré-
diéz= saturé de néant.

C'était ce que le vulgaire appelle
une * fausse digestion.”

Le lendemdin, jour d'ailleurs fixé
par le proprio pour lexpulsion de
'insolvable Dupoussin, on trouva le
trio complétement défunt dans linter.-
tion, sans doute narquoise, de ne pa-
raftre qu'ivre-mort,

D'od le pipelet estima qu'il est im-
prudent de ne rien prendre entre les
absences de repas et que ces mes-
sieurs les “* artistes ” ont tort de tou-
jours crier :

¢ Place au jeGine 1

LA SBANTE ET LA FORCE

vous seront procurés par l'em
. ploi du Céldbre Vin de Fin

Parfumé,

{ Le Plastron de Pin Parfume }

Prodults Frangals
*onronnés par ’Académ‘e
e Par 8.

Kirs d0eras, Chansonmets of Monclguss

A VENDRE AU BUREAU DU “CANARD >

...Par la Malle seulement...

Aux prix gna.rqugs sous chaque titre,

(En faisant votre commande mentionnez le Numéro seulement),

Adressez :

LE CANARD,

Montreéal.

Chansons Notées 4 10c

30 0ix oot pur Shamog £ franco su réospion

AIBS D'OPHRAS

La Fille dw Tambour-M.—Le fruit défenda.
Carmen—L’amonr est onfant de Bohéms.

Lo Jour ot 1a Nuit—Ce qn ‘on spello aimer.
Lo Cosur et 1a Main—Chanson g.‘

Le Grand Mogol—Chanson du KiriKiribi.

168 Les Ol hes do Corneville-La légendo des

ol
°° J’au':l de Clairette—Attention ! ma pe-
eo

J{ o N ubnno-ﬂouv'u dens jounes ans.
bol Héldne—Un mari aag:
1 Uloehu de Oornonllu—-chlnm du Oldn.
touche—Babot o
1 Petit Du o~l’. Ago dc l'unou.

de la France,

113 Gll'h
4 du Olanu—Mon titmlri chérl.
u de Cornevi! £ gardes par cf,

ouquouirel de Is R--Ah! Moulnrl
Oln o ot 1o Fourmi-—~Petit No#
cotte—Cesenvoyés du Buldh.
119 !'lenr do thé—Buvons encors.

Bi J’6tals roi—8i vous oro. svob révé.

dregouns de Villars—Ne Rose.
1z Is lgn":'uod'une Balt B gh O sones hetast
Femme :ar‘l:. fol qu! l'y fie,
125 l(nelrnnrb—Quudu nhcre!u dans ga ocer-

1

126 nm o Thé—Josuis né dans Is Japo
127 La tim nle d’argent—Cou| lou de ll. ﬂmbnle
128 La ¥ u Tambour-Major—Petit Frangais.
120 Ia Mnmno—connleu des Présages.
te-—~Romance extesite du duo.
131 Gnllhuma Tell~-Sois immobile.

Ia Péricholo—On sait aimer quand on est es-

on—\'hmndl- a l .:y(‘,
Cloul\u de Corneyille—Ch’n du Marqaiz,
cosce—~L'amour, o'est le solell.
'.l‘nirvé?—l)ion qu‘e ma voix implore

0~
Uls Nitouche—La lénnda dels grosse calsse.
gnon—~Elie ne croyait pas

9 (HANSORNETTES, ETO,

-mof 1a Ghl.rll.é—Gnnd sucods parisien.
’s, fait bien plaisir—Chansonnette,
La letom—chmon-muoho.

6tiers de Pl.ril—Be!o d’ntelier,
Plout dos Caresses—Chanson-Valse,
1lle & 100 ans 1a Marseillaise—Chanson.
erges du Piscol hanson A boire,
‘ost inand—Chansonnette.
210 Le oondncuur d'ommbn—Chnmonnutu.
d’dtre sensible—C|

gonnette,
212 Avee E'nzano—nslmgom! militaire.
213 Ah ! J ph—Rengaine.
24 Troula l—chnnlon comitue,
5 Arrétez-lo—Chansonnotte.

6 Moustachos-polka—Chanson-polka.
n1 fonds d'mlmlnl—l)éblllm comique.
218 Je m'sens tout mal-—Grivoise

'.l‘mh pour un sou—Duetto.
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23 La marom enne—Chant patriotique.
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254 Nos amoureuses—Chanson.
o rose dand tes cheveux—Mélodie-valse.
est tout o’que j'peux fair’ pour vous! C'atte.
nooe del nu—Ch:.monneue
mm o des oomlml-voyunnn.
anson
;lo nuoonnuuo.
hanson militaire,
vienx men bmonnouc.
OhTIa] ohT aoja hopeonpette Ohllals
Ia] o 1=
Lea pieds d’ma so» u—oi?n o . alat
n? o :n '.r“or-s ) M
'smme est un odne somique.
}hl o't'affaire—~Chansonnette con':;u:.
'te f’ral mantar sur los ch'vaux d’bois—Pay-

san; a.
1spin de Jeannstte—~Chansonnette.
IPIR df m’ pr‘mlr—chl.mo?;;ot

“lu son paraplnie - Lamsntation
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mu—clumn d’Yvetts Guilbert.

En amo mnx-Ro MAROS.
koékg:b—l' antaisie.
n gaillard--Chanson.
aopu ooux qui sont lol—~Chansonnetts,
DAl ohon L m e tre.—changon ds Vérande.
s istre.—o 1Y
pasl'temps—chanson dé%
nhuuon des cigales,
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Er ad’chos :hou ot Dl’l beauooup,

he man who broko ‘tho Bank at Monts Carla,
mment on fait son droit—chanson-marche.
ules-vous des s’homards—chausonnette,
m émoires d’une elarinatte—Charsonnetts.
Parc Sohmer au bout d’la ville~—Ch’nette.
‘:nn o fait comme ga
me.
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‘I d’ haleur—Chansonnette
nson des matelot; u—Chlnlonnotto
ours d’Anatole~Romance comique
PR o,
arche du Klon dyko—\ hmt. des mineurs.
ot Ia P'tl!.' Mari’-Lonlse—Réverio,
0 ko ri ko !—Chanzonnoette eomique.
loleth oa Dans aa patrie.

ue j’aime—~Romance.

ot blnno u J'l.l deux grands boeafs,

an-nroh ui u ailitaire—. .
26 B 1ls en pino'ar So:rmn;ii Py e
817 Une erreur judiciaire~Chansonnette.
Sls :mndl vot.u retour~Chanson,
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Dans votre intérét

N’usez que le {SAVON DE PIN P ARFUME}

Produits Ftln?lll
couronnés par I’Aoadé-

ot popr votre Bien mie de Parls.,
POUR RIRE Un rentier, veuf, pére de trois filles,| * Si je vous donnais quelques sous,” UNE BENEDICTION

Premier bohéme, —Crois-tu que ton
tailleur me ferait crédit ?

Deuxi¢me bohéme.—Te connait-il ?

Premier bohéme.—Du tout,

Deuxi¢ae hohéme- — Oh | alors,
peut-2tre,

Mme de Chateauriche (veuve, riche
de plusicu:s millions, au vicomte de
Ladéche, au moment de passer dans
la salle & manger).—Vicomte, voulez
vous prendre mon bras ?

Le vicomte.—~Madame ! votre main
me suflirait |

Le maftre d'école. ~ Par transpa-
rence on entend la propriété qui per-
met d voir au travers d’une substance
ou d'un objzt. Quelqu’un parmi vous
pourrait-il me citer un exemple ?

Lz petit Bob.—Oui, m’sieu, une
échelle !

Chez un marchand d’objets  japo-
nais ;

La grosse dame.—list-ce que ce
hamac est assez résistant ?

Le marchand. —Vous pouvez vous
y mctire saus crainte, madame; il
supporterait un hippopt tame,

Un petit gargon était élevé par un
oacle t1ds avare.  Un jour ils rencon
teent daus la rue un Jévrier d'une taille
trd: élancée ¢l Poncle ayant fait une
remarque sur la maigreur excessive
du chien,

—C'est que probablement il vit chez
son oncle, lui répondit le malheureux
gamin,

Un marchand original :

Le marchand,—Madame, j'ai d'ex-
cellents pidges A soutis,

La daine.—Mzrci, je n’en ai pas
besoin ; il n'y a pas de souris dans
ma maison.

Le marchand. — Si madame le dé
sire, je puis aussi Iui fournir des sou-
ris 4 des prix trés avantageux.

Une partie de billard interminable :

L: futur gendre (4 part) —Aprés
tout, c'est un bon diable d: beau-
Fece, il faut que je lni laisse gagaer
la partie.

‘Le beau pére (4 part) —C’est un
bon jeune homme. Il faut que jeme
mette bien avec lui en le laigsant ga-
gner |

Et la partie dure encore,

Un touriste (sous les tropiques).—
Je voudrais bien faire une promenade
en bateau dans la baie, mais cela me
paralt dangereux. Est.ce qu'on ne se
noie pas souvent dans ces eaux ?

Le batelier.—Jamais, monsieur, les
requins ne vous en laissent pas le
temps !

fait aninoncer dans un journal qu'un
quinquagénaire désire se remarier.
Le lendemain il passe au bureau
du journal; et on lui remet trois let-
tres..... venant de ses trois filles,

Un joli mot d’enfant :

Un petit gargon aspire fortement
Podeur d’'un bouquet de fleurs qu'on
apporte pour sa mére.

Et la sceur de s’écrier :

—Ne respire pas si fort, il ne res.
tera plus d'odeur pour maman,

A la police correctionnelle :

Le président.—Prévenu, quel est
votre état ?

Le prévenu. — Je suis tourneur,
mon juge,

Le président, sévérement. — Eh
bien, vous auriez pu mieux tourner,

Jour de ¢haleur, au café :
Lui.—Veuxtu que je toffre une
glace ?
Elle.—Bien volontiers,
Lui,—A quoi la veux-tu? 3 la va-
nille, 4 1a framboise ? a...

Elle.—Si cela ne te fait rien, je la
préfererais & V'armolre.

Un vieux richard, peigne comme
quatre peignes, disait 1'autre jour 2
un de ses amis:

—Je voudrais bien empécher mon
fils de fumer.,

—C’est bien simple, répendit 1'a-
wi, fais lui fumer tes cigares.

Le mattre (surprenant son domes-
tique 4 boire de son cogaac), — Ah |
mon gaillard, j'arrive 4 propos |

Le domestique, — Certainement J....
Monsieur veut-il accepter un petit
verre ?

On demandnit 2 un bohéme, qui
logeait au.dessus d'un bureau de
mont de-piété, si le voisinage ne lui
4tait pas désagréable,

—Au contraire, répondit-il, je suis
toujours au dessus de mes affaires.

Petite Quaille..~Pourquoi dont M.
Jos vous mangez pas bemucoap ce
matin, chezla * Vieille” vous man-
gicz ben plus que ga.

Jos.—Pauvre Petite Quaille, c’est
parceque j'avais peur de pas en avoir
pour ie soir.

Petite Quaille.—Ben, toujours que
vous mangiez ben plus de pain.

Joz.—Pauvre enfant, c’est parceque
j'avals pas d’autre chose & manger.

~Lui? c'est le plus grand fou que
I= terre ait porté, .
~—Vous vous oubliez monsieur,

disait une dame charitable 4 un vaga-
bond, * quelle preuve aurais je que
vous n'iriex pas immédiatement vous
ennivrer? "

“ Madame,” répliqua poliment le
vagabond, ‘! je me ferais un plaisir de
vous démontrer que la somme serait
insuffisante pour atteindre le but.”

Un cocher 4 un paisible bourgeois
qui si plaint d'avoir été éclaboussé et
bousculé par une voiture.

—Vous avez raison, bourgeois.
Clest un de ses sales confrérés qui
déshonorent not' profession. Y mé-
ritrait de se faire ‘arréter... J'aurais
voulu qu'y vous écrase, ¢a aurait bien
fait pour lui.

Un jeune disciple de 'Boole Litté-
raire, nous communique un drame en
cing acte de sa composition, et nous

demande comment il doit faire mou-
rir son héros,

Le meillear conseil que L Ca-
NARD puisse vous donner, jeune
homme, est celai-ci: )
Lisez-lui votre pidce.

Le BAUME RHUMAL a déjd soulags
tant de maux qu'on le bénit par-
tout. 86
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I'Air du Printemps
est aussi vivifiant pour les Bé-
bés que pour les fleurs. Faites
prendre 'air  votre bébé dans
une de nos Petites Voitures.
Elles sont confortables, bion
finies. Le style, la qual{w, le
prix, le tout sera ce qué vous

désirez,
Ouvert le soir jusqu’a 10 hrs,

«.CREDIT...
187-189 rue Montcalm
«.COMPTANT..,
1447-1449 et 1651 Ste-Catherine

Notre Magasin qui est en constrne-
tion sur 1a rue Mon sors
destiné au_orédit sous la gérance de
M. F. Guibord;: d’ioi & oo qu'il solt
terminé veuilles vous adressor & ce
Monsieur, 1551 Ste-Catherine.

F. Lapointe

Lo Marchand de Meublos reconnn
pour vendre aux prix les plus bas.

1861 Ste - Cathering M=s2cis,,
1474489 do

AMPAGNE C
PETIT DNO T IE cm;m:. LA CHAMPAGNE 0. V. 8,

* Qurling Olgsr,” fais A 1a main valas§ 100 péur 5o,
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ABONNEMENT
Unan - - 50cts.

LE CANARD

Strictement
Dayable & avance:

;

Les timbres du Canada ou des Etats.Unisde 1, 2 et 3 cts
seulement sont acceptés en palement.

Adressez : Tue Oanard, MONTREAL, CAnioa



